23.4.2018 Den Europaiske Unions Tidende C 142/21

Andet anbringende vedrarer tilsidesattelse af artikel 25, stk. 1, litra ¢), i Radets forordning (EF) nr. 6/2002 af 12. december
2001 om EF-design sammenholdt med det generelle princip om god forvaltningsskik og princippet om beskyttelse af den
berettigede forventning som felge af en retlig fejl og et dbenbart urigtigt sken, hvorefter appelkammerets henvisning til
artikel 8, stk. 1, litra b), i forordning nr. 207/2009 (%) i den omhandlede afggrelses punkt 33 er en rent formel mangel, der
ikke havde nogen afgerende indvirkning pé lesningen af tvisten, og at der ikke er behov for at tage hensyn til national
retspraksis om international registrering i forbindelse med bedemmelsen af risikoen for forveksling.

() EUT 2002, L 3,s.1
() Radets forordning (EF) nr. 207/2009 af 26.2.2009 om EF-varemaerker (EUT 2009, L 78, s. 1).

Appel ivaerksat den 24. oktober 2017 af Vassil Monev Valkov til provelse af kendelse afsagt af Retten
(Anden Afdeling) den 27. september 2017 i sag T-588/17, Valkov mod Den Europziske
Menneskerettighedsdomstol og Republikken Bulgariens hgjesteret

(Sag C-701/17 P)
(2018/C 142/28)

Processprog: engelsk

Parter

Appellant: Vassil Monev Valkov (ved agsokar K. Mladenova)
De andre parter i appelsagen: Den Europaiske Menneskerettighedsdomstol og Republikken Bulgariens hgjesteret

Ved kendelse af 22. februar 2018 har Domstolen (Tiende Afdeling) afvist appellen.

Anmodning om prejudiciel afgerelse indgivet af Tribunal Superior de Justicia de Galicia (Spanien)
den 3. januar 2018 — Modesto Jardén Lama mod Instituto Nacional de la Seguridad Social og
Tesoreria General de la Seguridad Social

(Sag C-7/18)
(2018/C 142/29)

Processprog: spansk

Den foreleggende ret

Tribunal Superior de Justicia de Galicia

Parter i hovedsagen

Appellant: Modesto Jardén Lama

Indstevnte: Instituto Nacional de la Seguridad Social og Tesoreria General de la Seguridad Social

Praejudicielt sporgsmal

Skal artikel 48 TEUF fortolkes saledes, at den er til hinder for en national retsforskrift, der fastsetter en betingelse om, at for
at kunne fi fortidspension skal det pensionsbeleb, der skal udbetales, vaere hejere end den minimumspension, der
tilkommer den berettigede efter samme nationale lovgivning, idet »pensionsbelab« fortolkes som den faktiske pension, som
alene den kompetente medlemsstat (i det foreliggende tilfeelde Spanien) skal betale, uden at medregne den faktiske pension,
som den berettigede vil kunne modtage pa grundlag af en anden ydelse af samme art fra en anden eller andre medlemsstat/
er?



